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Ή λ θο ν , ήλθον, ήλθον οί διακόσιοι οκτώ 
πατέρες . . . τοΰ “Εθνους. Καλώς τούς δεχ
τήκαμε κα ί καλώς τούς δεχτήκατε ! Ό  βα
σιλεύς,γνωρίζων τά  φιλόθρονα αισθήματα μας, 
έζήτησε πάλιν . . . θυσίας. Θά τά ς προσφέ- 
ρωμεν. Κ αί δ ια τ ί όχι ;

Δόζα τζ) Θεώ ή σταφίς μας πω λείτα ι εις 
τούς κουτόφραγκους πολύ ακριβά, εις το ήμ ι- 
συ τών όσων έξωδεύσαμεν πρός καλλιέργειάν 
της.

Τό συνάλλαγμα πηγαίνει λαμπρά ! τόσην 
μεγάλην τιμήν εκαμεν ή Ε λ λ ά ς  εις Ν απο- 
λέοντα τόν Γ '.  ώστε διά νά ίδη τ ις  τήν ει
κόνα του α π α ιτε ίτα ι πληρωμή έκ δοαχ. 35 
καί . . . έχει ό Θεός !

Αί· οίκίαι μας ένεκα τών τελευταίων σει
σμών τής Ζακύνθου καί τών Θηβών έγειναν 
νέαι καί ώραΐαι.

Έ ν  Έ λλά δ ι υπάρχει τόσος πλοΰτος, ώστε 
οί σχετικώς πλουσιώτεροι, οί Λάκωνες δηλο
νότι, μή έχοντες ποΰ νά έξοδεύσωσι τά  χρή
μ α τά  των μεταβαίνουσι καθ’ εκατοντάδας 
εις . . . ’Αμερικήν. Διά νά δείξουν όμως ότι 
κατάγοντα ι ά π ’ ευθείας άπό τούς αρχαίους 
Σ πα ρτιά τα ς , διαδίδουν ότι δήθεν μεταβαίνουν 
εις Σικάγον πρός εύρεσιν εργασίας.

Ή μ ε ΐς  δέν τούς πιστεύομεν, άλλα συμφω- 
νοΰμεν μετά τοΰ βασιλέως, ότι εις τά  κ τή 
μ ατα  τής Μανωλάδος, εΰρυνθησόμενα προσε
χώ ς καί δ ι’ ετέρων παραχωρήσεων τοΰ Κρά
τους, θά ύπάρχη εργασία καί ήμεροαίσθιον 
δ ι’ όλους τούς "Ελληνας !

Τί καλός βασιλεύς !
Ζήτω ό Βασιλεύς !
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Ή λθον οί Βουλευται, έξέλεξαν τόν πρό
εδρόν των καί αμέσως άπήλθον έπί έπ τα η - 
μέρω άδεια ΐνα τν.ν μεν κυβέρνησιν άφή- 
σουν ήσυχον νά συντάξη τά  νέα φορολογικά 
νομοσχέδιά τη ς, καί περ δηλώσασαν εις τούς 
φίλους της ότι άνεδέχθη παρά τοΰ βασιλέως 
τόν σχηματισμόν υπουργείου α ν ευ  φ ό ρ ω ν , 
ουτοι δε φροντίσωσιν έκαστος πρός έκδοσιν 
τής εφημερίδος των.

Γρηγορεΐτε καί προσεύχεσθε, έλεγεν ό Θε
άνθρωπος πρός τούς εαυτών μαθητάς, ότι 
ουκ οίοατε τήν οίραν καί τήν στιγμήν καθ’ 
ήν ό υιός τοΰ ανθρώπου έρχεται.

“Εχετε έτοίμην τήν Εφημερίδα σας κα ί 
κολακεύετε' με, λέγ-ει σήμερον ό Βασιλεύς, ό τ ι 
ουκ οίδατε πότε ό κ. ΙΙαπα ίιαμαντόπουλος θά 
σας καλεση έκ μέρους Μου εις τά  ανάκτορα.
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Π ράγματι, άπό τής 17 Φεβρουάριου 1892 
έκαστος βουλευτής, έκαστος πρώην βουλευτής, 
έκαστος δ ια β ά τ η ς , ώς ό υποφαινόμενος, δύ- 
νατα ι νά γείνγ. βασιλική, θελήσει Πρωθυπουρ
γό ς4 είναι ή μόνη θέσις ή τ ις  δεν α π α ιτε ί προ-
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σοντα.
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ϊσγε την καλωσύνην νά κ α τα τά ςη  και
/ £ »  /  » -  «» * '  '  >  /  λ«Οικογένειαν» ενω αυτή ου ρ,ονον Οιανυει το1 

δε'κατον ηδη ¡χήνα άπο της έκδόσεώς της, 
άλλα καί άναγινώσκεται α π ’ αργής παρά τής 
διευθύνσεως της συνάδελφου εις ην τακτικώς

*______/*ν “ντη ν  αποστελλοαεν.

Πόσον ακριβείς πληροφορίας έχουσιν αί έ- 
παρχια κα ί εφημερίδες περί των έν Ά θήνα ις 
πραγμάτω ν άρκεΐ νά δείξ·/) καί ή κατωτε'ρω 
εϊδησις, ήν μεταφέρομεν εκ τίνος νεαράς συν- 
αδέλφουτών Καλαμών :

«Τό ν έ ο ν  Ύ π ο υ ρ γ ε ΐο ν  έ σ χ η μ α τ ίσ θ η  ώ ς 
ά κ ο λ ο ιίθ ω ς  : Έ π ί  τω ν  Έ σ ο ιτερ ικ ώ ν , 0 ε -  
ο τό κ η ς . Έ π ί  τ ώ ν  έξ ω τερ ικ ώ ν . Δ ρ α γο ύ - 
μ η ς ' τ η ς  Π α ιδ ε ία ς , Κ οσ ονά κος· τώ ν  Ν α υ 
τ ικ ώ ν  Κ α ν ε λ λ ό π ο υ λ ο ς  ..
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Ε π ε ιδ ή  πρόκειται περί εφημερίδων δεν άν- 
τεγομεν εις τον πειρασμόν νά θίξωμεν καί τό 
τρυφερόν αυτών ζή τη μ α . Πώς βγαίνουν, δηλ. 
με τ ί  χρήμα τα  ;

Έ κ  τής πεντάρας,άνθ’ ής αύται πωλούνται 
τ ά  δύο λεπτά  άνήκουσιν εις τό πρακτορεΐον 
κα ί Ετερον ήμισυ είς τό δημόσιον. Με'νουν δύο 
καί ήμισυ λεπτά . Έξεταστε'ον : Μέ αύτά  τά  
2  1)2 λεπτά , δύναται είς εκδότης έφημερίδος, 
π τω χό ς, ώς οί πλεϊστοι τών νέων εκδοτών, 
νά πληρώνγ τυπογραφικά, χάρτην, ένοίκΌν,

οΐτινες δ ι’ αυτών ζητοΰσι νά άποκτήσωσι 
λαθροχειρίας... φήμην.

Ε ις την πρώτην κατηγορίαν τών 
διατριβογράφων υπάγοντα ι οί Ιατροί, περί ών 
καθ’ έκάστην εις τάς εφημερίδας άναγινώσκο- 
μεν τά  εξής :

«Εΰ-χαρχστώ ά π δ  κ α ρ δ ία ς  τό ν  ά ο ισ τ ό ν  
ό δ ο ν τ ο ϊα τ ρ δ ν  τ η ς  π ό λ ε ώ ς  μ α ς  κ Μ π ό 
γ ια ν ,ό σ η ς  μ ετά  μ ε γ ά λ η ς  έ π ιτ η δ ε ιό τ η τ ο ς .  
κ α ί χ ω ρ ίς  ο ύ τε  νά  τδ  α ισ θ α ν θ ώ  κάν, μ ο ί 
έ ξ ή γ α ν ε ν  ενα  β εβ λ α μ μ έ ν ο ν  ό δ ό ν τα  κ τλ  
Δ έξα σ θε  κ τλ

( Γ π ο γ ρ α ψ ή ) Α. Φ α ψ υ υ τό π ο υ λ ο ς » . 
Δ ιά την διατριβήν ταύτην Ή  A. Ε. ό όδον- 

τοϊατρός πληρώνει 5 δραχαάς άντί του κ. Φ α- 
φουτοπούλου, οστις οΰδε'ποτε υπήρξε.
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Μετά τούς ιατρούς έρχονται είς τήν ρε - 
κ λ ά μ α ν  οί φιλάνθρωποι καί οί τίμ ιο ι.

Περί τούτων άναγινώσκομεν καθ’ Ικά - 
στην ειδήσεις ώ ; τήν έζής :

» Ε υ χ α ρ ισ τώ  ά π δ  κ α ρ δ ία ς  τ ή ν  ά ρ ίσ τ η ν  
δ ε σ π ο ιν ίδ α  Μ αρ. Ξ ιπ π α σ μ έ ν ο υ , ή τ ι ς  είτ- 
ρ ο ΰ σ α  τ δ  χ α ρ τ ο χ υ λ ά κ ιό ν  μ ο υ  μ έ  π ο λ υ  
τ ίμ ο υ ς  σ η μ ε ιώ σ ε ις  μ ο ί τδ  έπ έσ τρ εψ εν  
ά μ έσ ω ς , μ ή  δ εχ θ ε ϊσ α  μ η δ έ  ν ά  τ ή ν  ε υ 
χ α ρ ισ τ ή σ ω » .

Βεβαίως δεν έδίχθη τήν εκφρασιν τών ευ
χαριστιών τού έπανευρόντος τό απολωλός 
ναρτφυλάκιον, άλλ’ άπήτησε παρ’ αυτού τήν 
δημοσίευσιν τής άνω είδήσεως· ίσως μάλιστα 
καί νά έπλήρωσεν ή δεσποινίς Ξιππασμένου 
τό άντίτιμον τής άνω δημοσιεύσεως.

Κ αί δεν εδρίσκεται είς, όστις νά τή εϊπτ) : 
Ά ν  εδωκες, δεσποινίς, τό εύρεθέν, τό καθή
κον σου επραξες.

Ά λ λ ο ς  πόρος τών εφημερίδων είναι : τά  
πρωτόκολλα τών μονομαγιών ή μάλλον τών 

φωτισμόν, συνεργασίαν, υπηρεσίαν, κλπ. κλπ.; μονομαχίαν αποπειρών, αιτινες τελειώ-
— "Ο χι ·— Τότε λοιπόν πού ευρίσκουν 
χ ιλ ιά δ α ς ;—Μ ήπως;... «Θού
τω  στοματι μου», ή κατ 
νάρδον: α Ά ς  κατα π ιώ  τη

-Xf-

οσας
κύριε, φυλακήν 

"ά τόν Μπάρμπα Λ ι-
νλώσσά υ.ου» !

μακαρονά-

Αί π α λα ια ί έν τούτοις εφημερίδες εχουσιν 
έκ διατριβών τινων έσοδα, τά  όποια άγνοώ 
πού πρέπει νά κ α τα τά ςω μ εν  μεταξύ τών κρυ
φών ή μεταξύ τών φανερών- δ ιότ ι, δ ιά  αέν
τούς έκδότας πιθανόν να ηναι φανερά, άλλά
ϊ>εν έχει ουτω καί διά τούς διατριβ

νουσιν, ώς έπί τύ πολύ. με μίαν 
δαν είς τό Καφε-Ρεστωράν.

Ό  σπουδαιότερος όμως τών πόρων τών έ- 
φημερίδων προέρχεται άπό δημοσιεύσεις δ ια 
τριβών άφορωσών τά  δικαστήρια καί μόνον 
αύτά.

Έδανείσθη τ ις  πέντε δρκγμάς καί δεν έχει 
νά τάς πληρώσν). Μή νοαίζετε ότι ό δανει
στής θά κάμν) κα τά  τού οφειλέτου του άγω -

ιατριϋογραφους, γωγήν ; Πολλού γε καί δεϊ.

—  Έ γ ώ  νά πάω ’ς τά  δικαστήρια γ ια  νά χήν στρατιωτικόν παιγνίδιον και οεν απε-
μού ©άν οί δικηγόροι τήν περιουσίαν μου ; καμνε συγκρινων την στρατηγικήν αυτού με
Έ ννο ια  σου καί ξέρω γώ  τ ί θά τού κάμω. τήν στρατηγικήν τού πεδίου τής μάχης.

Κάθε απόγευμα συνήντα εν τω  έν λόγω
καφοενείω τόν Ούλέμα Ρεσχίδ Ά γ α ν  καί τόν 

αμφισβητούμενου τιοουυ, έκέρδιζε πλέον η άπα^. Κ ατά  .ό απόγευμα
ί φίλοι του τήν έπαύριον όμως τούτο , ιερό 50 σχεδόν ό Ούλέμα

' Ρεσνίδ ’Α γάς ήργοπόρησε νά έλθν) είς τή ν
' ·  1 < ·  V I -  Λ . . ---------------Λ .  ¥ ____
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Κ αί τ ί  κάμνει, νομίζετε ;
Π ηγαίνει είς τήν έφημερίδα του είς ήν π λ η 

ρώνει διπλάσια τού άμφισβητουμένου ποσού, έκέρδιζε πλέον
διά ν’ άι 
τά  εξής :

« Ί ο ν  Ν ικ . Π α π α δ ό π . π α ρ α κ α λ ώ  νά 
μ ο ϋ  π3 η ρ ώ σ μ  τ ά ς  π έ ν τ ε  δ ρ α χ μ ά ς  τά ς  ό -  μνε κατά  μόνας ει
π ο ία ς  μ ο ί όψ είλ ε ι, ά ν  θ έλ ε ι ν ά  μ ή  τό ν  σμούς ένω άνέμενε τήν ά φ ι'ιν  τού ά ν τ ιπ ά -
έκθέσ ω  μ έ  τά ό ν ο μ ά  τ ο υ  λου του.

Π^τεολίό του ο λεϊ[Λκν πατσάς εχ,α-
ς εισαγωγικούς τινας άκροβολι-

υ  w

’Α μ β ρ ό σ ιο ς  Π α π α ν ικ ο λ ε τ ό π ο υ λ ο ς . 
Ό  κ. Ν ικ. Π απαδόπ. μ.ετά τήν ανωτέρω

διατριβήν βάνει τά  δυνατά του καί ευρίσκει μέ υψηλόν άνου
έν πεντόδραγμ-ον τό όποιον δίδει... είς τήν μίαν. Ο όενος
αύτήν έφημερίδα διά νά άπαντήσγ είς τον τράπεζαν τού

Τήν διασκέδασίν του όμως ταύτην διέκο- 
ψεν ή έν τω  καφφείι·) εμ.φάνισις νεαροϋ ξένου 
μέ υψηλόν ανάστημα και οστεώδη φυσιογνω- 

εύθέως διηυθύνθη πρός τή ν

έφημερίδο
Π α πανικο ...κλπ . ότι « Ο υ δ έπ ο τε  έ δ α ν ε ίσ θ η  
π α ρ ά  τ ο ύ  Π α π α ν ικ ο λ ε τ ο π ο ιίλ ο υ , δ ν  ά π ο -  
κ α λ ε ΐ ά τ ιμ ο ν »  καί τά  ρέστα.

Δ ι α β ά τ η ς

Πασσά, άφού δε έχαιρέτισεν 
ήμ ιστρατιω τικω ς, είπε διά φωνής, ήν πάντες 
ήδυνήθησαν ν’ άκουσωσι.

—  Πασσά, σάς προσκαλώ είς έν παιγνίδιον

— »-«- Κ ··» «—

Ε Ν  Μ Ε Γ Α
Π Α Ι Γ Ν Ι Δ Ι Ο Ν  Ζ Α Τ Ρ Ι Κ Ι Ο Τ

θερινήν τινα  ημέραν, προ 50  σχεδόν έτών, 
ό Σουλεϊμάν Πασσάς, γενικός διοικητής τού 
Α ιγυπτιακού Πυροβολικού, έκάθητο έξωθεν 
τού καφενείου τού Νείλου έν Καΐρφ. Ε ίς τάς 
πέριξ τραπέζας έκάθηντο διάφοροι στρατιώ ται 
έξ εκείνων, οϊτινες πρό τινων μ,ηνών τόν εί- 
χον βοηθήσει είς τάς κατά  τού Σουλτάνου 
Μ αχμούτ μάγας

Πολλοί τούτων είχον πολεμήσει μ ετ’ αυτού 
έν τ-7ί μ ά χ γ  τού Ν ιζίβ , ότε ούτος κατετρό- 
πωσε τά  Τουρκικά στρατεύματα, άτινα ήσαν 
υπό τάς δ ιαταγάς τού Χαφίζ Πασσά καί τού 
λοχαγού φόν Μόλτκε, οντος τότε είς τήν υπη
ρεσίαν τού Σουλτάνου. Ό  Σουλεϊμάν Πασσάς 
όμως δέν προσεΐγε παντάπασιν είς τούς περί 
αυτόν στρατιώ τας, ούτε είς τόν Χ αφίζ ΙΊασ- 
σκν, ούτε είς τόν Μόλτκε, ούτε τήν μεγάλην 
μάχην τού Ν ιζίβ  είχεν έν τω  νώ. *Ολη ή 
προσοχή του ήτο συγκεντρωμένη είς το πρό 
αυτού άβάκιον τού ζατρικίου.

Ό  Σουλεϊμ-άν Πασσάς ήτο διάσημος ζα - 
τρικιστής. Ό λ ίγ α ς  εβδομάδας μετά τήν είς 
Κάϊρον έπιστροφήν του, είχε πολλάκις κερ
δίσει τόν Ούλέμα Ρεσχίδ ΙΙασσάν, άλλοτε δει
νόν παίκτην τής Βορείου Α ίγύπτου. Έθεώρει 
τήν έν τω  ζατρικίφ φήμην του ούχί ολιγώ- 
τερον ένδοξον άπό τήν τού πολεμάρχου. Έ -  
πρέσβευεν ό τι, τό ζατρίκιον είνε τό  κ α τ’ έξο-

ζατρικιου.
Πάντες

έστράφησαν
= ν τ ώ  καφφενείω αξιω ματικοί 

-ρός τόν ισχνόν καί ώχρόν νέον, 
οστις ιστατο πρό τού διοικητού των. Ο ΙΙασ -

ϊς τόν παρετήρησε περιέργως.
—  Ε ίμ α ι είς τάς δ ιαταγάς σας, 

Χυνήθως
απηντησε. 

τ ί ποσόν π α ί-μετά μακράν σιγήν, 
ζετε ;

—  Κάποτε τίποτε καί κάποτε πολλά. Το
ποθετήσατε τούς πεσσούς, Πασσά μου.

—  Λοιπόν, 100 δουκάτα δέν θά είνε πολλά .
Ό  ξένος κατανεύσας έλαβεν έν κάθισαα

καί πάραυτα ήρχισε τό παιγνίδιον. Π άντες 
οί αξιω ματικοί τού καφφείου άφήκαν τάς θέ
σεις των καί περιεκύκλωσαν τούς π α ίκτα ς. 
Αί πρώται ολίγαι κινήσεις τούς έδωκαν νά 
έννοήσωσιν ότι οί μακροί καί οστέινοι δά
κτυλοι τού ξένου πολλούς πα ίκτας τού ζα 
τρικίου θά είχον φέρει είς δυσχερή θέσιν.

Μετά πάοοδον είκοσι λεπτών τής ώρας ο ί 
οφθαλμοί τού Πασσά έςήστραψαν καί μει
δίαμα συνέστειλε τά  χείλη- του. Συνέλαβεν έν 
σχε'διον οπερ ένόμ.ιζεν άπόρθητον. Έ θηκε τή ν  
βασίλισσάν του πρό τής τού αντιπάλου του. 
Οί αξιω ματικοί ήρξαντο δυσανασχετούντες, 
δ ιότι ένόμισαν ότι ό διοικητής των δέν είχε 
σκεφθή καλώς. Μόνον ό Ρεσχίδ ’Α γάς, όστις 
έν τω  μεταξύ είχε πλησιάσει τόν κύκλον τώ ν
περιέργων έφαίνετο εΰχαρις.

Έπεδοκίμασε τό σχε'διον τού φίλου του ών 
καί αύτός βέβαιος ότι πράγματι ήτο άπόρ— 
θητον.

—  θ ά  πάργ τή  βασίλισσα· άνέκραξεν είς 
τών θεατών άνυπομόνως.



—  Τότε θά γίνη μ ά τ  σ'ε τέσβερες κίνησης 
άπήντησεν ό Ρισχί<5 ’Αγάς.

—  Κ αί άν δεν τήν πκρη ;
—  Θά χάση τή  ’όική του· προσέθηκεν έμ- 

βριθώς ό Ρεσχίδ ’Αγάς.
Ό  ξένος έκίνησεν ενα στρατιώτην. Ό  Σου- 

λεϊμάν του έπήρε τήν βασίλισσαν. Οί αξιω 
μ ατικο ί νομίσαντες ότι τό πάν έτελείωσε διά 
τόν λιπόσαρκον νέον επέστρεψαν εις τα  καθί
σματα  των. Ταχέως όμως ήναγκάσθησαν νά 
έπανέλθωσιν άκούσαντες τ ά ; μάνας λέξεις του 
ξε'νου άφ’ ής είχε καθήσει εις τήν τοάπεζαν 
του παιγνιδιού.

—  Πασσά, εί; επτά  κινήσεις είσθε μ ά τ.
Τό ένδιαφε'ρον τών φίλων του Πασσά έξή-

φθη εις επακρον. Ήρίθμουν έκάστην κίνησιν 
γεγωνυίη τη  φωνή. Μία —  δύο —  καί ό 
Πασσάς ήρχισε νά στενοχωρήται, τρεις —  Τε'σ- 
σερες —  καί άνθρωποί το υ ’ έξηρόβηχον παν- 
ταχόθεν. Πέντε.—  Μάτην ό Πασσάς έπειράθη 
νά διασπάση τήν πολιορκίαν θυσιάζων τήν 
βασίλισσαν του. "Εξ —  άπε'συρε τόν βασιλέα 
του εις μίαν γωνίαν. Έ π τ ά  —  ό ξένος ανέ
κραξε :

—  Μάτ.
’Επακολούθησε βαθεΐα σιγή καί, πάντες 

εστράφησαν πρός τόν Πασσάν. ’Εφζίνετο σύν- 
νους έπί πολλά; στιγμάς χωρίς νά προφε'ρη 
λέξιν. Ε ίτα  παρετήρησεν έταστικώς τό πρό- 
σωπον τού ξένου καί είπε :

—  Μίαν μόνον φοράν μέχρι τοΰδε έχω Ιδει 
ζατρίκιον ουτω παιζόμενον. Ή  στρατηγική 
σ α ς  δέν μοί είνε ξένη, δεν δύναμαι όμως νά 
τήν πραγματοποιήσω . Τό παιγνίδιόν σας μοί 
ενθυμίζει έν άλλο, ακόμη ώραιότερον. Έ π α ί-  
ζετο μέ ιππικόν, μέ πεζικόν καί μέ βαρύ πυ
ροβολικόν μέχοις οΰ το έδαφος ΰπεχώρησεν 
υπό τού ; πόδας μας. Ό  μέγας ζατρικοπαί- 
κτης έκ του βορρά καταγόμενος, αντίπαλός 
μου ών είχεν 1 5 0 ,0 0 0  άνδρας. Ε ις τάς χ ε ΐ-  
ράς του, ούτοι ήσαν ακατάβλητοι. Ή  ανόη
τος όμως καί φθονερά συμμετοχή τού Χαφίζ 
Πασσά κατέστρεψε τά  σχέδιά του καί έδωκεν 
εις ήμάς τήν νίκην.

Ό  Πασσάς έστη πρός στιγμήν όπως έξε- 
τάση τόύ ξένου τήν φυσιογνωμίαν. ΤΗ το έκ- 
φραστικώς γαληνια ία . Ε ίτα  έξηκολούθησε :

—  Νέε μου, μοί ένθυμίζεις τόν μέγαν έκεΐ- 
νον ζατρικ ιοπαίκτην τού βορρά, όστις μάς 
κατετρόπωσεν όλους εις Ν ιζίβ , ώς κατετρο- 
πώσατε έμέ ήδη. Μόνον εις έν τώ  κόσμω δύ- 
ναται νά παίξη ώς σείς ζατρίκιον. Ό  λο
χαγός φόν Μόλτκε.

—  Καί σείς, άπεκρίθη δ ξένος, θλίβων του 
Πασσά τήν χεΐρα- εγώ είμαι ό Μόλτκε !

| ’Εχ Π χ τρ ώ ν | Γ. Π . II .

ΕΝ  Α Ν Θ Ο Σ

ΤΕθΑΝΙΝΙΕΝΟΝ Ε Ν Τ Ο Σ  ΒΙΒΛΙΟΥ Τ Η Σ  ΦΙΛΗΣ «ΙΟΥ
Σ έ έαάρανεν 6 χυόνο;, αλλ’ ή χεί» εκείνη; π ίλ ιν  
Δέν χφήχε τού; άνέαου; να οέ σύρουν ασεβώ;
Σέ έΟεραινεν έχ τ /έο ν ’ς τήν θερμήν της τή» α γκά λην , 
Καί σε εθαψεν έχπνεΰτα»  εις τήν  βίβλον εύλαβώς I

-Β-
Φεϋ ! τού ποιητοΰ τό εαρ ώς τό ιδιχέν σου φθίνει 
Κ ’ ή  χρυφή ελπίς τ ή ;  χάρης, *»’ ή νεότης ή /ο υ σ ή  
Ή ;  τό άστρον τής πρωίας ώ /ρ ιά  χα ί τρεμοσβύνει 

"Η μαραίνεται ώς Σύ !

-ΧΘ
“Αχ ! τόν θάνατόν σου άνθος ’ς τήν αγκάλην της

| επάνω
Τόν ζηλεύω, τόν ζητώ  

Τ ί αεγάλη ' ευτυχία  1 π κ ρ ’ έχείνη ν’ άποθχνω ,
Ώ ;  τό άνθος τ η ;  αύτό !

Ν Κ Ο Τ Σ Ε Λ Ο Π Ο Τ Λ Ο Σ

Η  Ο Ι Κ Ο Γ Ε Ν Ε Ι Α  

Π ερ ιο δ ικ ό ν  έ κ δ ιδ ό μ ε ν ο ν  κ α τά  Π έ μ π τ η ν .

Γ ρ χ φ ε ί ο ν :  '03 ο ς Δ εληγεώ ργη άριθ. 3 0 .— Μ ετα
ξύ τών δόών Πειραιώς χα ί ΙΙελοποννήσου.

Δ ι ε υ θ υ ν τ ή ς  χ α ί  έ χ δ ό τ η ς :  Ί ω  II . Χ ου- 
τανθάπουλος.

Σ υ ν δ ρ ο μ ή  π ρ ο π λ η ρ ω τ έ α :  ’Βν’Βλλάδι· 
Ε τήσ ια  δρ 6 , έξαμηνος δρ 3 Έ χ τό ς  τή ς ’Ελλάδος· 
Ε τήσ ια  μόνον φρ χ.ρυσί 8

Οι προπληρώνοντες τήν ετή σ ια / συνδρομήν των 
λααβάνουσι δ ω ρ ε ά ν  τά ς «’Επαγγελίας»  (μυθι
στόρημα) χα ί τήν «Βιβλιοθήκην τής Ο ικογένειας». 
Οί έξάμηνοι συνδρομητχί ο/δέν δώρον λααβάνουσιν.

Τ ι μ ή  φ ύ λ λ ο υ :  Λ επ τά  10.
Τ ιμ ή α γ γ ε λ ι ώ ν :  5 λ επτά  δ ι’ έχάστην λέξιν.

Π ω λείτα ι κατά  φυλλάοια : ’Εν ’Αθήναις, εις τά
έν τα ίς πλα τε ία ις  περίπτερα· έν τα ίς  έπαρχεία ις εις 
τά  Υ ποπρακτορεία  τή ς «’Εταιρείας του Τ ύπου». 
Έ χ ά σ τη ν  Π έμπτην μ μ . εύρίσχεται παρά τοίς έ ρ η -  
μεριδοπώλαις τών δδών.

λ Ι Κ Ο Χ  Κ Ο Τ Ϊ Ε  ν Ο Ι Ι Ο Γ Λ Ο ϊ
Δ Ι Κ Η Γ Ο Ρ Ο Σ

Α έχετα ι τούς π ε λ ά τ ις  του έν τφ  
γραιφείω του  κεεμ,ένω έπ ί τ^ς όΠοΟ 
Π ε τ ρ ίκ η  ά ρ ιθ . 3 4 ,  πλησίον τού  
Ο ρω τοΒ εκεεου.

5

0 ΓΑΜΟΣ Ε Ν  ΠΑΡΙΣΙ0ΙΣ
Εν ΙΙαρισίοις έξεδόθη χ α τ ’ αύτάς περιεργότατον 

βιβλίον, άπλήστω ς άναγνωσθέν παρ’ άπασώ ν τών κυ
ριών τώ ν ΙΙαρισίων, Τ ήν τώ ν ήμετέρων άναγνω - 
στριών χ α ί αναγνωστών περιεργίαν έπιθυμοΰντες νά 
ίχανοποιήσωμεν θά μεταφέρωμεν έν τ ή  «Οίχογε»εία» 
κεφάλαιά τ ινα , αυτοτελή , έχλέγοντες αύτά  μετοξύ 
τώ ν ώραιοτέρων.

Α'.
Μ ίσι λ έ ς ε ς

Ή  μ ή τ η ρ  θά  έ π ιτ ρ έ ψ η  ε ίς  τ η ν  κ ό ρ η ν
τ η ς  τ ή ν  ά ν ά γ ν ω σ ιν .

Δ ύ τ ή ν  τ ή ν  έ π ιγ ρ α φ ή ν  θά  έθ ετ ο ν  ε ύ -  
χ α ρ ίσ τ ω ς  έ π ί  κ ε φ α λ ή ς  τ η ς  μ ε λ έ τ η ς  μ ο υ , 
έ ά ν  ά π ό  τ η ς  έ π α ν α σ τ ά σ ε ω ς  τ ο υ  1818, 
δ έ ν  ε ίχ ε  π α ρ έ λ θ ε ι κ α θ  ’ ο λ ο κ λ η ρ ία ν  ό 
σ υ ρ μ ό ς  τώ ν  έ π ιγ ρ α φ ώ ν  π α ρ ά  τ ώ  φ ιλ ο -  
λ ο γ ικ ώ  κ ό σ μ ω .

Β '.

Ή  σημαία τί)ς η δονήξ
Π ρ ό  ε ίκ ο σ ιν  έ τώ ν  ( π ο ιο ς  δ έν  τό  έν - 

θ υ μ ε ϊ τ α ι ;), έ ξ ε δ η λ ώ θ η  α ίφ ν ιδ ίω ς  έν  κ ί 
ν η μ α  κ α τ ά  τ ο υ  ά ρ χ α ίο υ  θ ε σ μ ο ύ  τ ο ύ  
γ ά μ ο υ .

Γ υ ν α ίκ ε ς  φ α ν α τ ικ α ί ο π α δ ο ί τ ο ύ  Σ α ι-  
ν σ ίμ ω ν ο ς  σ υ ν ή λ θ ο ν , ίδ ρ υ σ α ν  π ε ρ ιο δ ικ ά  
κ α ί έ δ η μ ο σ ίε υ ο ν  μ υ θ ισ τ ο ρ ή μ α τ α , ό π ω ς  
ά π ο δ ε ίξ ω σ ιν  ό τ ι  ό γ ά μ ο ς  ε ίν α ι : 

'Υ π ε ρ β ο λ ή ,
Τ ε ρ α τ ο λ ο γ ία ,
Ά ν η θ ικ ό τ η ς .

Π ολλοί, τ ώ ν  ά ν δ ρ ώ ν ,δ ε λ ε α σ θ έ ν τ ε ς  ά π ό  
τ ό  κ α ιν ο φ α ν έ ς  τ ή ς  σ υ ζ η τ ή σ ε ω ς  τ α ύ τ η ς , 
έ τ ά χ θ η σ α ν  μ ε τ ’ έ ν θ ο υ σ ια Ο μ ο ύ  ύ π ό  τ ή ν  
σ η μ α ία ν  τ ή ς  έ π α ν α σ τ ά σ ε ω ς , κ α ι έσ κέ- 
φ θ η σ α ν  ν ά  φ υ τε ύ σ ω σ ιν  έ π ί  κ ο ρ υ φ ή ς  τ ο ύ  
ά ν α κ α ιν ισ θ έ ν τ ο ς  κ ο ιν ω ν ικ ο ύ  κ τ ιρ ίο υ  τ ή ν
σ η μ α ία ν  τ ή ς  ή δ ο ν ή ς .

Α ύ τ η  Λ π α ρ α ζ ά λ η  δ ιή ρ κ εσ εν  έ π ί  τ ιν α
έ τη , δ ια τ η ρ ο υ μ έ ν η  δ ιά  τ ώ ν  έξ  ά μ φ ο τέ -  
ρ ω ν  τ ώ ν  μ ερ ώ ν  δ ια σ τ α υ ρ ο υ μ έ ν ω ν  π υ ρ ώ ν , 
έ π ε ιτ α , ή μ έ ρ α ν  τ ιν ά , ε ίδ ο μ ε ν  ό λ ο υ ς  τ ο ύ ς  
κ α λ ο ύ ς  μ α ς  έ π α ν α σ τ ά τ α ς  ν ά  δ ιε υ θ ύ ν ω ν -  
τ α ι  ό ε ις  μ ε τ ά  τό ν  ά λ λ ο ν  ε ίς  τ ή ν  ό δ ό ν  
τ ή ς  δ η μ α ρ χ ία ς ,  τ ο ύ  Γ ο λ γ ο θ ά  τ ή ς  ν ε ό 

τ α τ ο ς .
Σ ή μ ε ρ ο ν  τ ό  ά ρ χ α ϊο ν  τ έ ρ α ς , τό  κ α λ ο ύ -  

μ ε ν ο ν  γ ά μ ο ς , ε ίν α ι κ α λ λ ίτ ε ρ α  π α ρ ά  ά λ 
λ ο τ ε ' καί. δ έν  π α ρ έ ρ χ ε τ α ι ή μ έ ρ α  κ α θ ’ ή ν  
τ ά  δ ιά φ ο ρ α  δ ια μ ε ρ ίσ μ α τ α  ν ά  μ ή  π ρ ο σ φ έ- 
ρ ω σ ι μ έ γ α ν  α ρ ιθ μ ό ν  θ υ μ ά τ ω ν  ε ίς  τό ν
Μ ιν ώ τα υ ρ ο ν .

Γ ’ . 
Γνώυ.α6 τών φ ιλοσόφω ν.

Ά π α ν τ ε ς  σ χ ε δ ό ν  ο ί φ ιλ ό σ ο φ ο ι έ π ρ α γ -  
μ α τ ε ύ θ η σ α ν  ο ο γ μ α τ ικ ώ ς  τό  μ έ γ α  α ύ τ ό
ζ ή τ η μ α  τ ο ύ  γ ά μ ο υ .

Ο ί μ έ ν  σ τ η ρ ιζ ό μ ε ν ο ι έ π ί  τ ή ς  Ά γ ι α ς  
Γ ρ α φ ή ς  ά π ε φ ά ν θ η σ α ν  ό τ ι  ό  γ ά μ ο ς  ε ίν α ι  
θ ε ίο ς  θ ε σ μ ό ς , ό τ ι ό Θ εό ς  δ ο ύ ς  τώ  Ά δ ά μ  
μ ία ν  σ ύ ν τρ ο φ ο ν , ή θ έ λ η σ ε  δ ιά  τ ή ς  π ρ ά ξ ε -  
ώ ς  τ ο υ  α ύ τ ή ς  ν ά  δ ε ίξ η  ό τ ι  ό ά ν θ ρ ω π ο ς  
δ έν  δ ύ ν α τ α ι ν ά  ζ ή σ η  μ ό ν ο ς , κ α ί ό τ ι  έ γ ε ν -  
ν ή θ η  ό π ω ς  α ύ ξ ά ν η τ α ι κ α ί π λ η θ ύ ν η τ α ι .

Ο ΐ δέ ¿ δ ίδ α ξ α ν  ό τ ι  έά ν  ό ά ν θ ρ ω π ο ς  έ -  
δ η μ ιο υ ρ γ ή θ η  ϊν α  κ α ί α ύ τ ό ς  δ η μ ιο υ ρ γ τ ι,  
ο ύ δ έ ν  ά π ο δ ε ικ ν ύ ε ι  ό τ ι  π ρ έ π ε ι  κ α θ ’ δ λ ο ν  
τ ο υ  τ ό ν  β ίο ν  ν ά  μ έ ν η  κ α θ η λ ω μ έ ν ο ς  ε ίς  
ό ν  ό π ε ρ  ή γ ά π η σ ε  μ έν , ά λ λ ά  δ έν  ά γ α π ά

π λ έ ο ν .
Ο ΐ ’Α μ ερ ικ α ν ο ί, — ό  ν έ ο ς  κ α ί θ ε τ ικ ό ς  

ο ύ τ ο ς  λ α ό ς ,— ά π έ φ υ γ ο ν  τ ό  ά τ ο π ο ν  τ ο ύ τ ο  
δ ιά  τ ή ς  έ φ ευ ρ έσ εω ς  τ ο ύ  δ ια ζ υ γ ίο υ ' ο ύ χ ί  
ό π ω ς  τ ο ύ τ ο  ύ π ή ρ χ ε ν  ά λ λ ο τ ε  κ α ί π α ρ ’ ή -  
μ ιν ,  ά λ λ ά  τό  δ ια ζ ύ γ ιο ν  μ ε τ ά  π λ ή ρ ο υ ς  
π α ν ο π λ ία ς  ν ο μ ίμ ω ν  δ ια τ υ π ώ σ ε ω ν , ά λ λ ά  
τ ό ν  χ ω ρ ισ μ ό ν  λ α μ β ά ν ο ν τ α  χ ώ ρ α ν  δ ιά  τ ή ς  
ά π λ ή ς  κ α ί κ α θ α ρ ό ς  σ υ ν α ιν έ σ ε ω ς  ά μ φ ο τ έ -
ρ ω ν  τ ώ ν  σ υ ζ ύ γ ω ν .

Χ ά ρ ις  ε ίς  τ ή ν  ο ίκ ο ν ο μ ία ν  α ύ τ ή ν  τ ο ύ
ά μ ε ρ ικ α ν ικ ο ύ  ν ό μ ο υ , α ΐ ν ε ά ν ιδ ε ς  τ ή ς  
Ν έ α ς  Ύ ό ρ κ η ς , τ ο ύ  Σ ικ ά γ ο υ , τ ή ς  Φ ιλ α 
δ έ λ φ ε ια ς  ή  τ ή ς  Β α λ τ ιμ ό ρ η ς  έ χ ο υ σ ι π ρ ό  
α ύ τ ώ ν  ο ρ ίζ ο ν τ α  κ ο σ μ ο ύ μ εν ο ν  ύ π ό  σ υ ζ ύ 

γ ω ν .
Έ χ ο υ σ ιν  ό λ α  τ ά  π λ ε ο ν ε κ τ ή μ α τ α  τ ή ς  

ή δ ο ν ή ς  χ ω ρ ίς  ν ά  έ χ ω σ ι κ α ί τ ά ς  ύ π ο χ ρ ε -
ώ σ ε ις  τ ο ύ  κ α θ ή κ ο ν τ ο ς .

Ό  γ ά μ ο ς  π α ρ ’ ή μ ϊν  (έ ν  Γ α λ λ ία )  ό μ ο ι-  
ά ζ ε ι  μ έ  ό δ ό ν  α δ ιέ ξ ο δ ο ν  ε ίς  ή ν  ε ισ έ ρ χ ε τα ι 
τ ι ς  ά λ λ ά  δ έν  δ ύ ν α τ α ι ν ά  έ ξ έ λ θ η , τ  σ ι κ -  
μ ά ζ  σ ο κ ά κ ι ,  ώ ς  λ έ γ ο υ σ ιν  ο ΐ Τ ο ύ ρ κ ο ι.

Ο ΐ ’Α μ ε ρ ικ α ν ο ί ό μ ω ς  θ ε ω ρ ο ύ σ ι τ ό ν  
γ ά μ ο ν  ώ ς  χ ύ τ ρ α ν , π λ ή ρ η  ζ έ ο ν τ ο ς  ύ δ α τ ο ς ,  
ή ς  ό τα ν  ό α τ μ ό ς  φ θ ά σ η  ε ίς  μ ε γ ά λ η ν  έ ν -  
τ α σ ιν ,  ϊν α  π ρ ο λ ά β ω σ ι τ ή ν  έ κ ρ η ξ ιν  ά ρ -  
κ ε ι μ ό ν ο ν  ν ά  π ε τ ά ξ ω σ ι τό  έ π ίπ ω μ α .

Δ ’ . *
Τ ό  γ ε ρ ο ν τ ο π α λ λ ή κ α ρ ο  

Ο ύ δ ε ίς  ε ίν α ι έ κ ο υ σ ίω ς  γ ε ρ ο ν τ ο π α λ λ ή -
κ α ρ ο . .,

Τ ό  ά ξ ια γ ά π η τ ο ν  α ύ τ ό  γ κ α ρ σ ό ν ,  τ ό "  4
ό π ο ιο ν  έ ξ ά π τ ε ι  τ ο ύ ς  σ υ ζ ύ γ ο υ ς  τ ο ύ ς  ό 
π ο ιο υ ς  γ ν ω ρ ίζ ε ι ,  κ α ί ό μ ιλ ε ϊ  π ρ ό ς  α ύ -



τ ο ύ ς  μ ε τ ’ ε ίρ ω ν ε ία ς  π ε ρ ί  τ ο ϋ  γ ά μ ο υ , ε- 
μ ε ιν ε ν  ά γ α μ ο ν  δ ιό τ ι δ έν  σ υ ν ή ν τ η σ ε ν  ε τ ι 
π ρ ο  α ϋ τ ο ϋ  :

Τ εσ σ ά ρ ω ν  χ ιλ ιά δ ω ν  δ ρ α χ μ ώ ν  έ τ ή σ ιο ν  
ε ισ ό δ η μ α  ύ η ο  τό  π ρ ό σ χ η μ α  ν ε ά ν ιδ ο ς ,

Ή  έλ α φ ρ ά ν  τ ιν α  γ υ ν α ίκ α , η τ ι ς  ν ά  το ν  
έ π ε ισ ε ν  δ τ ι  θά  η ύ τ ο κ τ ό ν ε ι έά ν  ο ϋ τ ο ς  δέν  
τ ή ν  έ ν υ μ φ ε ύ ε το ,

"Η ά π λ ο ύ σ τ α τ α  έ π ιτ η δ ε ία ν  τ ιν ά  ί /π η -  
ρ έ τ ρ ια ν , ή τ ι ς  ν ά  έβ α λ ε  κ α τά  ν ο ϋ ν  ν ά  τώ  
ά π ο δ ε ίξ μ  δ τ ι  α ύ τ ό ς  δ έν  δ ύ ν α τ α ι ν ά  χ ώ 
ν ε υ σ η  ά λ λ η ν  σ ο κ ο λ ά τ α ν  Λ τ ή ν  ύ π ’ α ύ -  
τ ή ς  π α ρ ε σ κ ε υ α σ μ έ ν η ν .

Ό  κ α τ α φ ρ ο ν η τ ή ς  το ϋ  ύ μ ε ν α ίο υ , τ ο ϋ  
ό π ο ιο υ  π ε ιρ ά ζ ο ν τ α ι φ ο β ερ ώ ς  τά  ν ε ϋ ρ α  
δ τ α ν  ά κ ο ϋ μ  ν ά  τ ω  ό μ ιλ ώ σ ι π ε ρ ί  γ ά μ ο υ , 
ζ ή  β ίο ν  σ υ ζ υ γ ικ ό ν , μ έ χ ρ ι  θ α ν ά τ ο υ , μ ε τ ά  
γ υ ν α ικ ό ς  ή τ ι ς  κ υ ρ ιο λ ε κ τ ικ ώ ς  τό ν  ξ ε π ο υ -  
π ο υ λ ίζ ε ι ,  έ χ ο υ σ α  π ρ ό  ο φ θ α λ μ ώ ν  τ η ν  π ι 
θ α ν ή ν  δ ιά ρ ρ η ξ ιν  τώ ν  μ ε τ ’ α ϋ τ ή ς  σ χ έ 
σ ε ω ν  το υ .

Τ ό  γ ε ρ ο ν τ ο π α λ λ ή κ σ ρ ο ν  α ύ τ ό  ε ίν α ι 
ό ρ θ ά  κ ο φ τά  έ ν α ς  β λ ά ξ

Έ χ ε ι  δ λ α ς  τ ά ς  δ υ σ α ρ έ σ κ ε ια ς  τ ο ϋ  γ ά 
μ ο υ  κ α ί ο ύ δ έ ν  π λ ε ο ν έ κ τ η μ α .

Ό  Δ. λ ό γ ο υ  χ ά ρ ιν ,δ σ τ ις  σ υ ζ η  π ρ ό  δ ε 
κ α π ε ν τ α ε τ ία ς  π α ρ α ν ό μ ω ς  μ ε τ ά  τ ίν ο ς  ή θ ο -  
π ο ιο ϋ , ή τ ι ς  τ ό ν  ά π α τ α  δ η μ ο σ ία ,έ κ τ ο ξ ε ά ε ι 
κ α θ ’ έκ ά σ τη ν  τό  β έλ ο ς  τώ ν  σ κ ω μ μ ά τω ν  
τ ο υ  κ α τ ά  τ ώ ν  σ υ ζ ύ γ ω ν  κ α ί λ έ γ ε ι  μ ε τ ’ 
έ γ ω ισ τ ικ ή ς  ά φ ε λ ε ία ς .—  Ή μ ε ϊς  ο ί ά γ α μ ο ι..

Ό  X. έ χ ε ι  δ ύ ο  ε ρ ω μ έ ν α ς - δ λ α ς  τ ο υ  τ ά ς  
ώ ρ α ς  έ χ ε ι ά φ ιερ ώ σ ε ι ε ίς  τό  ν ά  κ ρ ύ π τ η  
ά π ό  τ ή ν  μ ία ν  τ ά ς  μ ε τ ά  τ ή ς  ά λ λ η ς  σ χ έ 
σ ε ις  τ ο υ . Έ ά ν  ϋ π ά γ η  ε ίς  τό  θ έ α τρ ο ν  μ ε 
τ ά  τ ή ς  μ ια ς ,  μ έ ν ε ι κ ε κ ρ υ μ μ έ ν ο ς  ε ίς  τό  
τ ό  β ά θ ο ς  τ ο ϋ  θ ε ω ρ ε ίο υ  έκ φ ό β ο υ  μ η  π α -  
ρ α τ η ρ η θ ή  π α ρ ά  τ ή ς  ά λ λ η ς . Έ χ ε ι  δύ ο  
θ η λ ε ια ίς  ’ς  τό  λ α ιμ ό  κ α ί έν τ ο ύ ιο ις  δ ια 
κ η ρ ύ τ τ ε ι  δ τ ι  ο ύ δ έ π ο τ ε  θά  π ω λ ή σ α  τ η ν  
έ λ ε υ θ ε ρ ία ν  τ ο υ .

Ά .ξ έ ω μ .% . Ο ύ δ ε ίς  ε ίν α ι τ ε λ ε ίω ς  ά γ α
ν ° ? ·

Ε '.
Ό  Γ ά μ ,ο ς  έ ν  Π χ ρ τ α ί ο ι ς

Δ έν  π ρ έ π ε ι  ν ά  κ ρ ύ π τ ω μ ε ν  δ τ ι  ό γ ά μ ο ς , 
έ ν  Π α ρ ισ ίο ις  ίδ ίω ς , ε ίν α ι, κ α θ α ρ ά  κ α ί ξ ά 
σ τε ρ α  έ π ιχ ε ίρ η σ ις .

Ν υ μ φ ε ύ ε τ α ι τ ι ς  ώ ς  ν ά  σ υ ν ά π τ η  έ μ π ο -  
ρ ικ ή ν  τ ιν α  ύ π ό θ ε σ ιν .

Ό  γ ά μ ο ς  λ ο ιπ ό ν  ε ίν α ι μ ία  έ τα ιρ ε ία  έ- 
τ ε ρ ό ρ ρ υ θ μ ο ς , έν ι ι  Λ γ υ ν ή  ε ίν α ι ό χ ρ η 
μ α τ ο δ ό τ η ς  κ α ί τ ή ς  ό π ο ια ς  ή  υ π ο γ ρ α φ ή

ά ν ή κ ε ι ε ις  τ ό ν  έ π ιμ ε λ η τ ή ν . . . .  ε ίς  τό ν  σ ύ 
ζ υ γ ο ν  θ έλ ω  ν ά  ε ΐπ ω .

Δ έν ί/π ά ρ χ ο υ ν  π λ έ ο ν  ά ρ ισ τ ο κ ρ ά τ α ι έ -  
χ ο ν τ ε ς  τό  π ο λ ύ τ ιμ ο ν  π ρ ο ν ό μ ιο ν  ν ά  σ υ -  
ν ά π τ ω σ ι γ ά μ ο υ ς  έξ  έ ρ ω το ς .

’Ε ν  ’Α γ γ λ ία , ε ίς  λ ό ρ δ ο ς  β λ έ π ε ι π τ ω χ ή ν  
τ ιν α  ν ε ά ν ιδ α , η τ ι ς  τώ  ά ρ έσ κ ε ι, κ α ί τ ή ν  
κ ά μ ν ε ι π ρ ιγ κ ίπ ισ σ α ν , δ ιό τ ι τό  ε ισ ό δ η μ ά  
τ ο υ  ύ τ ε ρ β α ίν ε ι  τ ά ς  τ ρ ια κ ο σ ία ς  χ ιλ ιά δ α ς  
λ ιρ ώ ν  σ τ ε ρ λ ιν ώ ν . Τ ίς  ο ύ τ ιδ α ν ό ς  δ ύ ν α τ α ι 
π α ρ ’ Λ μϊν , χ ω ρ ίς  ν ά  γ ε ίν η  δ υ σ τ υ χ ή ς  
κ α θ ’ ά π α ν τ α  τ ό ν  β ίο ν  τ ο υ , ν ά  σ κ εφ θ ή  
κ ά ν  π ε ρ ί τ ο ια ύ τ η ς  τό σ ο ν  ο χ λ η ρ ά ς  ίδ ιο  - 
τ ρ ο π ία ς  ;

Ή  Γ α λ λ ικ ή  έ π α ν ά σ τ α σ ις , δ ιά  τ ή ς  κ α - 
τ α ρ γ ή σ ε ω ς  τ ώ ν  π ρ ο ν ο μ ίω ν  κ α ί δ ιά  τ ή ς  
κ α τα κ ε ρ μ α τ ίσ ε ω ς  τ ώ ν  μ ε γ ά λ ω ν  π ε ρ ιο υ  ■ 
σ ιώ ν , έφερε τρ ο μ ερ ό ν  κ τ ύ π η μ α  ε ίς  τ ά ς  
έ ν θ ο υ σ ιώ δ ε ις  κ α ί σ υ μ π α θ ε ίς  κ α ρ δ ία ς .

(Κ α τά  τό γαλλικόν).

Ά , ρ χ - υ λ ε α τ ή ς
■ ■*" -·β3ν(3ί-“ -*-«---

ΑΤΑΚ ΤΑ

Κυρία τις συμφωνεί μετά τοϋ φίλου μου Τ χ  
νά ενοικιάση τήν οικίαν του.

—  Πολύ καλά, λέγει ό * ίχ , νά μοϋ φέρετε 
ένα άξιόχρεον έγγυητόν νά σάς τήνδώσω...

—■ Πώς ! έγγυητήν ; Τόσον ολίγον, λοιπόν, 
με εκτιμάτε ;

— ’Ε γώ , κυρία μου σάς έκτιμώ όσον παίρνει, 
άλλά καί .. δσον παίρνω !

ΧΚ ατά τήν παράστασιν^τοϋ «Μάκβεθ» ερωτώ 
τόν φίλον μου Μάρκον Σ . περί τοϋ πρωταγω- 
νιστοϋ:

—  Πώς σοϋ φαίνεται ό Πέρβελης ;
— ’Γ-περβελικός !

— — —

ΤΗ» ΦΙΑΗι ΜΟΥ V

Ό  φίλος είναι θησαυρός που πειότερο αξίζει 
’Α π ’ όλα τά  πολύτιαα , άσηαι καί χρυσάφι- 
Μά ό ζηλιάρης δ καιρός, ποϋ όλα μας τά  παίρνει 
Κ λέφτει κ ι’αΰτόν τό θησαυρό, πεντάρα τήν πεντάρα ,

Χ Ρ Γ Σ . Α Λ Η Σ

Έ ν ο ε κ ε ά ζ ε τ α «  τό άνω πάτωμα της εν 
όδώ Δεληγεώργη, άρ. 36  οικίας τοϋ κ. Χρυ- 
σανθοπούλου, περιεχούσης 7 ευρύχωρα δωμάτια, 
κουζίναν, ταρράτσαν, αποθήκην, υδωρ πόσιμον, 
πλυσταρείον καί λοιπά χρειώδη.

Ένοίκιον δικαιότατον.

7

β λ ε ο ν έ κ τ ^ μ . «  τ ώ ν  π ρ ο π λ η ρ ω ν ό ν τ ω ν  
ν έ ω ν  σ υ ν δ ρ ο μ η τ ώ ν .

Οί δ ι’ ολόκληρον τό έτος 18Ό 4 έγγραφόμε- 
νοι συνδρομηταί καί π ρ ο π λ η ρ ώ ν ο ν τ ε ς  την 
συνδρομήν των, λαμβάνουσιν όλα τό άπό τής 
πληρωμής μέχρι τής 1ης Ίανουαρίου 1894  εκ- 
δοθησόμενα φύλλα δ ο ιρ εά ν .

Α Ν  Σ ’ Α Γ Α Π Ω ;

Τ ό  χ λ ω μ ό  τό  φ ε γ γ ά ρ ι,
Π ο ϋ  π ρ ο β α ίν ε ι ά π ’ τ ή ν  ά κ ρ η  
Τ ο ϋ  β ο υ ν ο ϋ  σ κ υ θ ρ ω π ό ,
Ρ ώ τ η σ έ  τ ο  τ ί  δ ά κ ρ υ  
Έ χ ω  χ ύ σ ε ι γ ιά  Σ έν α ,
Τ ή ν  γ λ υ κ ε ιά  μ ο υ  π α ρ θ έ ν α ,
Π ο ϋ  π ισ τ ά  ά γ α π ώ .

Τ ή ς  α ύ γ ή ς  τό  ά σ τέρ ι 
Π ο ϋ  μ α ζ ή  μ ο υ  ά γ ρ υ π ν ο ΰ σ ε  
Ύ φ η λ ά  χ α ρ ω π ό ,
Ρ ώ τ η σ έ  το , π ο ν ο ϋ σ ε  
Ή  κ α ρ δ ιά  μ ο υ  γ ιά  σ ένα ,
Τ ή ν  γ λ υ κ ε ιά  μ ο υ  π α ρ θ έ ν α ,
Π ο ϋ  π ισ τ ά  ά γ α π ώ  ;

-ί£-

Κ ά θ ε  κ ϋ μ ’ ά φ ρ ισ μ έ ν ο  
Π ο ϋ  κ υ λ ά  κ α ί σ τ ε ν ά ζ ε ι 
Κ α ί ά φ ρ ό π λ α σ το  σ π α ,
Ρ ώ τ α , ε ίδ ε  ν ά  μ έν ω  
Λ υ π η μ έ ν ο ς  γ ιά  σ ένα ,
Τ ή ν  γ λ υ κ ε ιά  μ ο υ  π α ρ θ έ ν α ,
Π ο ϋ  ή  κ α ρ δ ιά  μ ο υ  ά γ α π α  ;

Τ ό  π ο υ λ ά κ ι π ο ϋ  φ ά λ λ ε ι 
Ε ίς  τ ή ν  έ ρ η μ ο  μ ό ν ο ν  
Τ ό ν  γ λ υ κ ό  τ ο υ  σ κ ο π ό ,
Ρ ώ τ α , ε ίδ ε  μ έ  π ό ν ο  
Ν ά  στενάζΰ) γ ιά  σ ένα ,
Τ ή  γ λ υ κ ε ιά  μ ο υ  π α ρ θ έν α ,
Π ο ϋ  π ισ τ ά  ά γ α π ώ  ;

-)*-
Τ ή ν  φ το ιχή  τ ή ν  κ α ρ δ ιά  μ ο υ , 
Π ο ϋ  θ λ ιμ μ έ ν η  ς ’ τά  σ τή θ ε ια  
Υ π ο φ έ ρ ε ι ,  κ τ υ π ά ,
Ρ ώ υ α  ε ίν α ι ά λ ή θ ε ια  
Π ώ ς  κ τ υ π α  δ ι ’ έσ ένα ,
Τ ή ν  γ λ υ κ ε ιά  μ ο υ  π α ρ θ έ ν α ,
Π ο ϋ  π ισ τ ά  ά γ α π ά  ;

Ν . Κ Ο Τ Σ Ε Λ Ο Π Ο Τ Λ Ο Σ

Κ Α Α Λ Ι Τ Ε Χ Ν ΙΚ Η  Κ ΙΝ Η Σ ΙΣ .

Θ έ α τ ρ ο ν  Ι Ι ο ε κ ε λ ε ώ ν
Μ άκβεθ. Τό παρελθόν Σάββατον παρε- 

στάθη άπό τής σκηνής τοϋ θεάτρου τών «Ποικι
λιών;) ό Μάκβεθ τού δαιμονίου άγγλου τρχγικοϋ.
Τό θέατρον κατάμεστον κόσμου εκλεκτού· ή νε- 
ωτέρα κριτική εκπροσωπείται πλουσίως πρόκει
ται νά κριθή ό τό πρώτον εμφανιζόμενος— άν δέν 
άπατώμεθα — έπί αθηναϊκής σκηνής κ. Πέρβε- 
λης έν τω προσώπω τοϋ Μάκβεθ καί ή κυρία 
*Αρτεμ.ις Ζάμπου ή γνωστή συμπαθής ηθοποιός.

Ή  αυλαία αίρεται έν μέσω βαθείας σιγής. Ό  
κ. Πέρβελης εμφανίζεται έπί σκηνής καί τήν 
έμφάνισίν του χαιρετίζει τό κοινόν διά χειρο
κροτημάτων. Αυτή ή προκαταβολική έκδήλω- 
σις τών αισθημάτων τοϋ... κοινού— διά νά μή 
μεταχειρισθώμεν άλλην λέξιν— δέν μάς συναρ
πάζει. Φρονοϋμεν ότι καί τόν υποκριτήν ζημιοΐ 
καί τόν θεατήν κάμνει άπαιτηπκότερον· άλλ’ 
άς προχωρήσωμ.εν... Ό  κ. Πέρβελης έν τή πρώ
τη πράξει υποκρίνεται καλώς, έν τή δευτέρα 
προσπαθεί διά τής ισχύος τής φωνής νά άνα- 
πληρώση δραματικήν αδυναμίαν, ιδία καθ’ ήν 
στιγμήν εξέρχεται τοϋ δωματίου τού Δόγκαν 
καθημαγμένος μετά τον φόνον 8ν διέπραξε. Θέ
λει νά δώση δύναμιν καί απαγγέλλει ταχέως 
χωρίς νά χρωμ,ατίση, χωρίς νά έννοηθή παρά 
τοϋ κοινοΰ. Ή  κτηθείσα ταχύτης τοϋ κ. Πέρ- 
βελη παρασύρει καί τήν κυρίαν Ζάμπου ητις 
τρέχει, τρέχει μή χρωματίζουσα ώς δει. Έ ν  τή 
τρίτη πραξει ό πρωταγωνιστής υποκρίνεται κα
λώς, πολύ καλώτ·τήν στιγμήν ιδία καθ’ ήν ε μ 
φανίζεται πρό αυτού τό φάντασμα τοϋ Βάγκου 
είναι έξοχος. Έ ν  τή  τέταρτη καί πέμπτη  πρά· 
ξει τόν εύρίσκομεν ά'μεμπτον.

Ή  κ. Ζάμπου, ή γνωστή συμπαθής ηθοποιός 
έμορφώθη τελείως καί δύναται νά θεωρηθή μία 
τών καλών μας ηθοποιών· ή φωνή δέν τήν βο- 
ηθεί πολύ, άλλά τήν ελλειψιν αυτήν άναπληροϊ 
διά τής καλής ύποκρίσεως. ’Επιμελής καί φι
λοπρόοδος, θά καταστή σύν τω χρόνω κρατίστη.

Ό  κ. Κοτοπούλης ώς Μακδώφ ενεθουσίασε 
καί έχειροκροτήθη-Ιχει κάτι τι είς τόν λάρυγγα 
καί τάς κινήσεις δ άριστος ηθοποιός μας, τά ό
ποιον, άναλόγως τοϋ μέρους τό όποιον υποκρίνε
ται το* κάμνει νά συγκινή, νά συναρπάζη τό 
κοινόν ύπέρ αύτοϋ. Τέλειος Μακδώφ, ώς ήτο 
τέλειος Μάκβεθ ό'τε κατά τήν θερινήν περίο δον 
ύπεκρίνετο τό πρόσωπον τούτο, καί έπευφημήθη 
θουσιωδώς υπό τοϋ κοινού.

Νέα άπεκάλυψε σκηνικά προτερήματα ή όλο_ 
νέν προοδεύουσα καί κατακτώσα τοϋ κοινο^ 
τάς συμπάθειας νεαρά ηθοποιός ’Αγαθή Γεωρ^



γίου ιιποχριθίΐσα τό πρόσωπον τού Μαλκόλμ 
μ ε τ ’ έκτακτου επιτυχίας. ’Επιμέλεια καί έρως 
πρός τήν σκηνήν θά τήν άνα^είξωσεν άρίστην.

Τά λοιπά πρόσωπα ΰπεκρίθησαν άπταίστως 
τά  ροέρτι των. Έ ν  συνόλω δ Μάκβεθ ήτο ριία 
επιτυχία του καλού μας θιάσου.

X
Έ ν σ α ρ κ ο ν  ά γ α λ μ α . Κόσμος πολύς, επ ι

τυχία  άρίστη* άμφότεροι ο; πρωταγωνισταί κκ. 
Πέρβελης ώς Παύλος Σανταρόζας καί "Αρτεμις 
Ζάμπου ώς Σοφία Κέλερ ανέγραψαν προχθές 
τήν εσπέραν μίαν ετι έπιτυχίαν εις τούς θεατρι
κούς θριάμβους των· καί τό κοινόν έξετίμησε 
τήν επιτυχίαν αυτήν καί ¿χειροκρότησε τούς 
καλλιτέχνας. Ό  χώρος τής «Οίκογενείας» ^έν 
μοί επιτρέπει νά εκταθώ πλειότερον,άλλως τούτο 
θεωρώ περιττόν προκειμένου περί επιτυχίας. Ε ί
μαι τής αρχής δτι τά  σφάλματα, καί αί έλλεί- 
ψεις πρέπει νά ΰποίεικνύωνται είς τού; ηθοποι
ούς, δταν παρατηρώνται τοιαύται, πρός 5ιόρθω- 
σίν τω ντοΰτο είναι κυρίως τό εργον τού ειλικρι
νούς κριτικού· £ιά τούς θριάμβους των άρκεΐ δ 
ενθουσιασμός τού κοινού προ; πλήρη ί/.ανοποίη- 
σιν τών κόπων καί τών θυσιών τω ν  τό πολύ, 
δ κριτικός ευρισκόμενος πρό επιτυχίας πλήρους 
αναφωνεί μετά τού κοινού έν: ε ί/γ ε , τά δποΐον 
ευχαρίστως σημειώ καί εγώ σήμερον, παρά τά  
ονόματα τών πρωταγωνιστών τού ((Ένσάρκου 
άγάλματος». Ό  κ. Χρυσάφης ώς Καστανιόλας 
τέλειος, δ κ. I. Βονασέρας ώς Λουκιανός Δαυι& 
είς τό στοιχεϊόν του, δ κ Τσίντος ώς μοναχός 
Ά νσέλμος φυσικώτατος καί δ κ. Κοτοπούλης 
ώ; ’Ακριανό; Ακριανής μεγαλείτερος πολύ τού 
μικρού μέρους τό δποΐον ΰπεκρίνετο.

Κ . .
X

Γ α λ λ ι κ ό ς  θ ία σ ο ς

Τέλειον θίασον γαλλικόν μάς έφερεν δ φιλο
πρόοδος καί καλλαίσθητος δ.ευθυντής τού θεά
τρου τών Ποικιλιών κ. Ά σλάνης. Διά πρώτην 
φοράν αί Ά θήναι θά θαυμάσωσι τόν εκ τών 
γαλλικών εφημερίδων μόνον γνωστόν Μαύρον 
Γάτον ( Chat n o ir )  καί τόν έγγαστρίμυθον κ. 
Παύλον Καρρώ μετά τού ηλεκτρικού του θεάτρου.

Αί παραστάσεις άρχονται αΰριον.

X
€*έατρον Κ ω μ ω δ ιώ ν

Τήν παρελθοΰσαν Δευτέραν έδόθη παράστα- 
σις υπέρ τού επ ’ αίσίοις οίωνοϊς συστάντος πρό 
μηνάς «'Ομίλου τών φιλοτέχνων». Παρεστάθη 
ή «Σκύλλα» τού μακαρίτου Βασιλειάδου, ήν 
μετά πολλής τέχνης ύπεκρίθη ή κυρία Παρα-

σκευοπούλου, συμπράττοντος καί τού καλλίστου- 
ηθοποιού κ. Δ. Κοτοπούλη, διευθυντού τού θιά
σου «Πρόοδος» καί άλλων ηθοποιών, μελών ά— 
πάντων τού «'Ομίλου τών Φιλοτέχνων».

Ό  Ό μ ιλ ο ς  τών Φιλοτέχνων, προεδρευύμενος- 
υπό τού κ. Δουρούτη, καί άριθμών ήδη περί τά  
διακόσια τακτικά μέλη, εκ δημοσιογράφων,, 
συγγραφέων, ήθοποιών καί λοιπών λογίων, 
σκοπόν έχει τήν παρά τοϊς νέοις άναζωπύρησιν 
τού καλλιτεχνικού αισθήματος, καί τήν υπο- 
στήριξιν τού καλού έν τή τέχνη. ’Α παρτίζεται 
έκ τριών τμημάτων τού δραματικού, τού μουσι
κού καί τού τής γλυπτικής καί ζωγραφικής.

Εΰχόμεθα καί έλπίζομεν νά εΰδοκιμήση δ 
“Ομιλος τών Φιλοτέχνων, καί νά φανη αντάξιος 
τού υψηλού προορισμού του.

Τό γραφεΐον, τό έντευκτήριον καί τό άνα- 
γνωστήριον τού 'Ο μ ίλ ο υ  τ ώ ν  Φ ιλ ο τ έ χ ν ω ν  
ευρίσκονται είς τάς αΐθούσας τού Θεάτρου τών· 
Κωμωδιών.

X
θ ε α τ ρ ι κ ά  π ο ι κ ί λ α .

’Εντός τής έβδομάδος παρασταθήσονται από 
τής σκηνής τού «θεάτρου τών Ποικιλιών» Τ ά  
Μ π ε μ π έ , κωμωδία χαριεστάτη τού συνεργάτου 
μας κ. Ν . Κοτσελοπούλου, ήτις μεταφρασθεΐσα 
πρό πολλοΰ είς τήν Γαλλικήν, παριστάνεται 
τακτικώς είς τι τών έν Παρισίοις θεάτρων. Τό 
ώραιον αυτό κωμικόν παίγνιον θά παρασταθή 
άνευ υποβολέως, καθότι αί υποκριθησόμεναι τόν 
Κοκόν καί τήν Κικήν έπιμελεΐς ηθοποιοί δεσποι
νίδες ’Αγαθή Γεωργίου καί Τερψιχόρη Ράϊνεκ,. 
¿μελέτησαν πολύ καλά τά  μέρη των.

Χθές άνεχώρησεν είς Θεσσαλονίκην δπως δώ- 
ση σειράν τινων παραστάσεων δ συμπαθής ηθο
ποιός κ. Ν . Κόκος μετα τινων άλλων νέων ηθο
ποιών.

Ό  κ.Μ. Άρνιωτάκης, μανθάνομεν δτι είς τά
Τρίκκαλα κάμνει θαύματα* μά πότε, έπί τέλους,
θά μά ; έλθη καί ένταύθα διά ν’ άκούσωμεν καί
όλίγην απαγγελίαν τής προκοπής καί δπόκρισιν 
φυσικήν.

’Ι τ α λ ικ ό ς  θ ία σ ο ς . Είς τό θέατρον τών Κ ω
μωδιών αρχίζει μ ετ’ όλίγας ημέρα; τάς παρα
στάσεις του, καλώς κατηρτισμένος ’Ιταλικός με
λοδραματικός θίασος υπό τήν διεύθυνσιν τού 
γνωστού διδασκάλου κ . Λαμπρούνα. Θά παρα- 
σταθώσι τά έξοχώτερα τών ιταλικών μελοδρα
μάτων έν οίς καί ο ι  Π α λ λ ιά τσ ο ι, Λ Κ α β α λ - 
λ ερ ία  ρ ο υ σ τ ικ ά ν α , Ί ο κ ό ν τ α  κ λ π . Ό  χορός 
άποτελεϊται έξ 28  πρωσώπων άνδρών καί γυ 
ναικών.

— ·-*- γ *·—

Τ Ο  ΦΑ ΝΑΡΙ

Ό  Ή λ ία ;  Κ απετανόπουλος, ανθυπίλαρχος, 
βαρυνθείς τήν τύρβην τής πόλεως ένθα ή- 
δοευε το  σύνταγμά του, έζήτησε καί ευκόλως 
κατώρθωσε νά διορισθή άποσπασματάρχης εί'ς 
τινα μικρόν δήμον, ου ή έδρα ολίγα; μόνον 
ώρα; α πείχε  τή ; τού συντάγματος του.

Μόλις έφθασεν είς τήν πρωτεύουσαν τού 
δήμου έγενετο ήρως ανδραγαθήματος τίνος 
τό όποιον τόν άνύψωσεν είς τό ζενίθ τή ; τών 
χωρικών ΰπολήψεως. Ή  μονογενής θυγάτηρ 
τού πλουσίου δημάρχου Μαροπούλου, όνόματι 
’Α γγελική, περιε'πεσεν είς χεΐρκς ληστών. Ό  
νεαρός ανθυπίλαρχος έκκινήσας μετά τού ύπ ’ 
αυτόν αποσπάσματος έν καιρώ κατά τών λη
στών, δεν τούς συνέλαβε μ,έν ώς έπεθύμει, 
άλλα πολιορκήσας αυτούς στενώ;, τούν ήνάγ- 
κασε νά τραπώσιν είς φυγήν, καί άφήσωσιν 
έλευθέραν τήν δημαρχοπούλαν, ήτις μετά συγ- 
κινήσεως άνέφερε κατόπιν τό εύχάριστον γε
γονός είς τόν πατέρα της προσθέτουσα :

—  "Αν δεν ήτον δ κ. αξιωματικός ά π ’ έδώ 
δεν θά είχες σήμερα κόρη ή καί άν τήν εί
χε;

Ή  κόρη εξ αίδούς δεν ήδυνήθη νά προχω-

. . . .—  Ό  κύριος άξιωμ,ατικός δεν έχει παρά 
νά δ ια τάξη , προσέθηκεν ό αγαθός πατήρ, καί 
είμαι είς τάς δ ιαταγάς του- ό ,τι θέλει, εγώ 
θά γείνω θυσία.

—  Ευχαριστώ , κύριε δήμαρχε, έγώ δεν 
θέλω τίποτε· τό καθήκον μου έπραξα, μόνον 
σάς παρακαλώ νά μάς δώσετε καλά καταλύ
μ α τα  γ ιά  τά  πα ιδιά  πού είνε κουρασμένα.

—  Ά μ ή , δίνω ’γώ άλλού κονάκι σέ τέ
το ια  ντερβισόπαιδα, άπήντησεν ύπερηφάνως 
ό δήμαρχος. Έ δώ  θά μείνουν όλοι.

*0 δήμαρχος άφού έδωκε τ ά ; αναγκαία; 
δ ια τα γά ς όπιο; προετοιμάσωσιν όσον τό καλ
λίτερων τά  τού δείπνου έζήτησε συγγνιόμην 
σταρά τού νεαρού άνθυπιλάρχου ώ ; έχων κα- 
τεπείγουσαν εργασίαν είς τό δημαρχικόν κα
τά στημα καί άπήλθεν, άφείς αύτάν μόνον 
μετά τής μονογενούς θυγατρός του, τής ω
ραία; ’Αγγελικής.

Ή  ’Αγγελική ήτο ώραιοτέρα πασών τών 
δεσποινίδων, ουχί τού χωρίου της, άλ7.’ ολο
κλήρου τής έπαρχίας. Είχε κάμει άρκετάς 
σπουδάς έν Ά θήνα ις , καί έλάμβανε προίκα 
τεσσαράκοντα χ ιλ ιά δ α ; δραχμών. ΙΙολλάκις 
όμως ήκούσθη ό πατήρ της λέγων :

—  "Αν εύρω καλόν γαμβρόν γ ιά  τήν κόρη

μου, έμέ δεν μέ μέλει νά δώσω κ’ εκατό 
χιλιάδες.

Κ αί όλοι τόν έπίστευον, διότι τά ς είχεν. 
Έ λεγόν τινες μάλιστα ότι ή περιουσία του 
άπασα κτηματική  τε καί χρημα τί'.ή  ΰπε- 
ρέβαινε τάς τριακόσια; χιλ ιάδας.

Δ ια τί λοιπόν νά μή δώση τό τρίτον αύ- 
τής άφού μίαν κόρην είχε καί ουδένα άλλον 
στενόν συγγενή ;

Ό  αξιωματικός έγνώριζεν έξ ακοής τόν 
δήααρχον καί τινα ; τών ανωτέρω λεπτομε
ρειών· άλλ’ ότε έμεινε μόνο; μ,ετά τής ’Αγ
γελικής, δεν έθεώρησε σοβαρόν νά συνομιλήση 
μετά μιας χωρικής περί σπουδαίων πραγμά
των· τήν ήρώτησε λοιπόν, είρωνικώς ολίγον, 
διά τά  κτή μ α τα , άν έκαμαν εφέτος πολύν 
καρπόν καί διά τά  παρόμοια.

Ή  κόρη όμως έστενοχωρεΐτο. Πρό τριών 
ετών, άφ’ ότου άπεφοίτησεν έκ τού Παρθενα
γωγείου Χ ίλλ, δεν συνωμίλησε μ ετ’ ανθρώπου 
ανεπτυγμένου καί ήδη, ότε είχεν ένώπιόν της 
νέον, ώραιον, αξιωματικόν τού ιππικού, πε
παιδευμένου, καισυν τοϊς άλλοις σωτήοά τη ς, 
διά κάθε άλλο έπεθύμει νά όμιλήση παρά διά  
τ ά  γεννήματα, τούς μούστους καί τά  τού- 
τοις όμοια.

Ό  ευφυής άνθυπίλαρχος ήννόησεν έκ τίνος 
μορφασμού τού ωραίου προσώπου της·, τό  ά
πρεπες τής έρωτήσεώς του κα ιεύθύς ήλλαξεν 
ομιλίαν :

—  Κ αί δεν ¿πεθυμήσατε τά ς ’Αθήνας, δε
σποινίς ;

—  ’Ώ  ! πολύ, κύριε Καπετανόπουλε· άν 
εύρίσκετό τις νά μέ άποσπάση ά π ’ αύτό το 
έλεεινόν περιβάλλον με θά τώ  ήμην διά  βίου 
ευγνώμων, θά τόν έθεώρουν ώς δεύτερον μ.εθ’ 
υμάς σωτήρά μου...

—  ΤΑ ! Δεσποινίς, μή άποδίδετε, σάς π α 
ρακαλώ, είς μίαν άπλήν τού καθήκοντος μου 
έκτέλεσιν τόσην σπουδαιότητα ...

—  Είσθε μετριόφρων, κύριε Καπετανόπουλε, 
ώς ό7^αι αί εύγενεΐς ψυχαί· άν είξεύρατε πόσον 
διά τών προτερημάτων σας αύτών μέ συγκι- 
νεΐτε...

'Ως ό ’Αρχιμήδης έζήτει τόπον μόνον νά 
σταθή διά νά κινήση τήν γήν, ούτω καί ό 
ήεω; μα ; μόνον νύςιν ήθελε διά νά κινήση... 
την γλώσσάν του, ή τ ις  κατά  τό λέγειν τών 
φίλων του, έκοπτε_ περισσότερον καί τής σπά
θης του αύτής. "Αλλως τε, δέν έχρειάζοντο 
καί πολλά διά νά τά  καταφέρη μέ τήν παρ’ 
αύτού σωθεΐσαν. Ή  σφριγώσα δημαρχόπαις ού 
μόνον έδέχθη μετά χαράς τόν προσενεχθέντα 
αύτή έρωτα, άλλά καί έμπράκτως ήθέλησε νά
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τον απόδειξη, πλτν  άτυχώ ς, άνεχαιτίσθη, 
άκούσασα τά  βήματα τον κ α τ’ εκείνην τήν 
στιγμήν επανερχόμενου πατρο; της.

—  Με συγχωρεϊτε· σας έκαμα νά μέ περι- 
μ,ε'νετε, λέγει ό άγα0ος δήμαρχος. Α γγελ ικ ή , 
έπεριποιήθης τόν κύριον ανθυπίλαρχον ;

—  Δεν επρόφθασα, πατέρα, άλλ’ επιφυλάσ
σομαι.

Μή έκπλήττεσθε διά το θάρρος τής δημαρ- 
χοπούλας, ά γα π η τα ί μου άναγνώστριαι- τον 
όκνηρότερον τών 'ίππων, αν μετά τριετή εντός 
του σταύλου κάθειρξή, άφήσετε ελεύθερον, θά 
τόν ί'δετε τρέχοντα ταχύτερον καί του εκλε
κτότερου ’Αραβικού.

Ή  ’Αγγελική, ένω έγεννήθη διά να ζή εις 
μεγάλα κέντρα, βασίλισσα τών συναναστροφών, 
ή σκληρά μοίρα τήν ερριψεν εις μίαν τρύπαν 
τού δήμου... ΙΤαραβυστίων ! ’Έπρεπε να έπω- 
φεληθή τής περιστάσεως πρός χειραφε'τησιν.

Ή  τράπεζα έστρώθη εις τήν αίθουσαν διά 
τρία άτομα. Οί στρατιώ ται έτρωγον μετά τών 
υπηρετών ε’ις τήν αυλήν, διότι ήτο -καλοκαίρι. 
Ή  θερμότν,ς ήτο άνυπυφορος· πρώτον μέσον 
κατά  τής θερμότητας εύρον τό άνοιγμα τών 
παραθύρων· άλλ’ επειδή, ένεκα τού ρεύματος 
τού άίρος ήτο φόβος να μείνουν χωρίς φώς, 
άπεφασίσθη ίνα ή λάμπα  άντικατασταθή δ ι’ 
ενός φαναριού.

Τα φαγητά, ήσαν π ο ικ ιλ ό τα τα , άλλ’ ούδείς 
τών συνδαιτυμόνων είχ^ν δρεξιν ό κ. Καπε- 
τανόπουλος έπροτίμα νά κατατρώ γ/ι... διά τού 
βλέμματος τήν άγγελόμορφον ’Αγγελικήν, ή - 
τις κύπτουσα δπως προσφέργ, ένα μηρόν δρνι- 
θος εις τόν εκλεκτόν τής καρδίας της, άφινε 
φιλαρέσκως τάς τρίχας τής ουλής κόμης της 
νά εφάπτωνται ολίγον τού προσώπου τού εύε- 
ρεθίστου αξιωματικού καί νά τόν κάμνωσι νά 
άνατριχιάζγ έξ ηδονής. Ά φ ’ ετέρου, ό δήμαρ
χος διηγείτο με τίνα τρόπον έκέρδισεν εις τήν 
παρελθούσαν εκλογήν ένω δέ ήτοιμάζετο νά 
έξηγήση εις τόν επίσημον ςενον του τίνι τρό- 
πω έσκέπτετο νά κερδισγ καί εις τήν προσεχή, 
μ ία  μαύρη σκιά διέγραψεν άκτΐνάς τινας περί 
τόν μικρόν τής τραπέζης ορίζοντα.

—  Μια νυκτερίδα, πατέρα, λέγει ή ’Α γγε
λική, άφίνουσα αδρανή τήν μικράν χεΐρά της 
εις τάς τού νεαρού άνθυπιλάρχου θωπείας.

—  Κακό σημάδι ! λέγει ό δήμαρχος, λα μ - 
βάνων τό φανάρι εις χεΐρας. Τώρα θα ίδήτε, 
κύριε ανθυπίλαρχε, μέ ποιον ώραΐον τρόπον θά 
τήν συλλάβω...

Ά λ λ ’ ό αξιωματικός είχε συλλάβει με ώ- 
ραιότερον τρόπον διά μέν τής άριστεράς τήν

ομώνυμόν χεϊρα τής α γαπητή ς του, διά δε
τής δεξιάς τήν όσφύν τη ς .

Ο Δήμαρχος αδιαφορών άν άφινε τούς 
συνεστιάτορας αυτού εις τό σκότος ’έτρεχε μέ 
τον φανόν εις χεΐρας από γωνίας εις γωνίαν 
τής αιθούσης, κατόπιν τής νυκτερίδος, σκοπών 
ΐνα διά τού φωτός τήν ζαλίση καί τήν συλ- 
λάβη,· άλλ’ αυτή, πονηροτέρα τού αγαθού δη- 
μάρχου, έλαβε καιρόν καί έξήλθεν έκ τού  
ανοικτού παραθύρου· ό δήμ.αρχος δεν ά πελπ ί- 
ζεται- τρέχει πρός τό παράθυρον, εξάγει τόν 
φανόν εις καταδίωξιν τής νυκτερίδος, ά λλα ... 
τ ίπ ο τε ...

—  Κρίμ.α, λέγει, καί ετοιμάζεται νά επ ι- 
στρεψν), δτε βλέπει πάλιν τήν νυκτερίδα έ π ι— 
στρεφουσαν· στρέφει τό φανάρι πρός τήν τρ ά 
πεζαν καί. . . . τ ί βλέπει !

Τά χείλη τού αξιωματικού ήνωμ.ένα μ ετά  
τών κοράλλινων χειλέων τής κόρης του.

Έ κ  τής έκπλήξεως οΰδ'ε λέξιν ήδυνήθη νά 
άρθώσγ, άλλ’ έξηκολούθει νά τούς κ ρ α τε ί τό  
φ α ν ά ρ ι, ένω εκείνοι, λιπόθυμοι σχεδόν έξ η
δονής, έκάμμυον ήδυπαθώς τούς τέσσαρας 
ήμιεσβεσμένους οφθαλμούς των.

Μετά έν έτος άνεγινώσκετο εις μίαν μ εγά - 
λην πολιτικήν εφημερίδα ή έξης επαρχιακή 
άνταπόκρισις :

. . . Έ ξ  δ λ ω ν  τών ά ν ω τέρ ω  υ π ο ψ η φ ίω ν  
β ο υ λ ε υ τώ ν , τ ά ς  π λ ε ίο ν α ς  ε λ π ίδ α ς  ε π ι τ υ 
χ ία ς  ξ α ίν ε τ α ι  έ χ ω ν  ό ν ε α ρ ό ς  α ν θ υ π ίλ α ρ 
χ ο ς  κ Ή λ ία ς  Κ α π ε τ α ν ό π ο υ λ ο ς , δ σ τ ις  
σ ύ ν  τ η  π ρ ο σ ω π ικ ή  το υ  ά ξ ία  έ χ ε ι κ α ι τ ή ν  
π ο λ ύ τ ιμ ο ν  ύ π ο σ ιή ρ ιξ ιν  τ ο ύ  π λ ο υ σ ίο υ  
δ η μ ά ρ χ ο υ  Π ο ρ α β υ σ τ ίω ν  κ. Μ α ρ ο π ο ύ λ ο υ , 
το ϋ  ό π ο ιο υ  π ρ ο  έ τ ο υ ς  π ε ρ ίπ ο υ , ε ίν α ι 
γ α μ β ρ ό ς  έ π ι θ υ γ α τ ο ί.

" ΐ χ -

Α Γ Γ Ε Α Ο ν  Τ Π 1 Α Λ Δ Ο Γ  

Μ ο υ σ ικ ή  Χ χ ο λ ή
Ό δ ό ς  Δ έκ α , Στοά. Σ ιμ ο π ο ύ λ ο υ

Ό  αίρεστος τών έν Άθήναις διδασκάλων 
τού Μ α ,ν δ ο λ έ ν ο υ ,  γνωστός έκ τών άνά π ά 
σαν τήν Ε λ λ ά δ α  επιτυχών συναυλιών του, ει
δοποιεί τό κοινόν δτι ήρξατο έκ νέου τών πα 
ραδόσεων του. Έ ν  τή αΰτή σχολή διδάσκεται 
καί ή κ ιθ ά ρ α .

Ή  «Οικογένεια» συνιστά τόν κ. Ά γ γ ε λ ο ν  
Τ υ π ά λ δ ο ν  μετά πεποιθήσεως.

Γ Α Ϊ Κ Ε Ι λ  Α Ν Α Μ Ν Η Σ ΙΣ
[Τή Σμαρ. Β. Σ .]

Κα,αιχιά φορά π ’ δ λογισμός γυρν£ ς’ τά  περασμένα, 
σ’ τά  χ.ρόνια ποΰ ήσαν όνειρα χρυσοστεφανωυένκ, 
πού ησαν δροσάτα λούλουδα, γλυχόθερμη ά /τ ίδ α , 
ποΰ ‘ζοΰσα π ά ντα  με χα ρ ά , με γελοίο, μέ έλπίδα .

θ υ μ ο ύ μ α ι πώς μιχρό παιδί περνούσα τή  ζω ή  μου , 
μέ μ ιά  μιχροΰλα γα λανή , (τή ν  ε ίχα  στήν ψ υ χ ή  μου), 
ε ίχε  χρυσά ’σάν σύννεφο μιχρά μιχρά μαλλάχια , 
χ α ί ’σάν μιχρό τριαντάφυλλο δαό ροδινά χε ιλ ά χ ια .

Π ρω ί, πρω ί, ’σάν έφεγγε τ ’ αστέρι τή ς  ημέρας 
χα ί μυρωμένος έπα ιζε ’σ^ά φύλλα 6 άέοας 
τρελλός τή ν  έπερίμενα ’στήν πόρτα τοΰ σ χο λε^ϋ  μας. 
χ ι ’ ησαν γ ιά  μένα φ υλαχή οί το ίχοι του σπητιοΰ μας

Π αντοϋ μαζύ χαθώ υαστε, χα ί τά λλα  τά  πα ιδάχ ια  
χαρφώνανε σέ μένανε ζηλιάρ ιχα  μ  α τ  ά  χ  ι α , 
γ ια τ ί ή  χ α χ ή  δεν ’χάριζε σ’ αυτά  οΰτε μ ιά  λέξε,
«ΰδέ ποτέ μ α ζί μ ’ αύτά  ήθέλησε νά πα ίςη .

Σ χο λ ά γα μ ε χ’ εΰβύς, σφιχτά , πιασμένοι άπό τό χέρι, 
μεσ’ ’ς τό λειδάδι ’τρέχαμ ε, σ’ άνθοσπαρμένα μέρη 
λουλούδια ’μάζευα γ ό  α υτή , τρελλά τή ν  έφΔοΰσα 
χ α ί ,  μυρωμένο στέφανο, σ’ έχείνη  τά  φορούσα.

-)*-

Κ α ί ’σάν 6 ήλιος έγερνε εις τοϋ βουνού τ ή  ράχη , 
δέν π ήγα ινε ’στο σπίτι τη ς ποτέ ποτέ μονάχη .
Μ αζί χ ’ οί δυό π ηγα ίνα με χα ί μέ πολλή τρεμούλα, 
περίμενα νά τή ν  ίδώ  τή ν  ά λλη  τή ν  αύγούλα.

-**-
Τ ώ ρα  πού χρόνια πέρασαν χα ί πειά  δεν τήν  γνωρίζω 
ά ν  πουθενά δηό γαλανά  μ α τχ χ ια  άντιχρύζω , 
ά ν  πουθενά χρυσά μαλλιά  χρυφοφιλάει τ ’ άγιέρι,
’σ τα  περασμένα χρόνια μου 6 λογισμός μέ φέρει.

-* ·
Κ α ί τότε χρύύω στεναγμό’ς τοΰ στήθους μου τά  βάθη, 
ο χ ι γ ια τ , ή  α γά π η  μου ή  π α ιδ ιχή  ένάθη , 
ά λλ ά  γ ιά  χρόνια π ’ έσβυσαν αθώα σάν λουλούδια, 
« ά ν  αηδονιού τή ν  άνοιξι, γλυχύτα τα  τραγούδια.

-  -ο». 00
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ΐ ’ Η χ ε ς  4 Ι Ιχ ν τ α  'Ρ ο ύ φ α ...)

Γ λ υ κ ό σ το μ ο  μ π ο υ κ ά λ ι 
κ ο ν τ ά  μ ο υ  έ λ α  π ά λ ι , 
τ ή  γ λ ώ σ σ α  ν ά  δ ρ ο σ ίσ ω , 
κ α ί ν ά  σέ έ ξ υ μ ν ή σ ω  ..

Μ π ο ο σ τά  σ ο υ  γ ο ν α τ ίζ ω , 
θ ε ρ μ ά  σέ λ ιβ α ν ίζ ω , 
τ ώ ν  κ ό π ω ν  θ ε ρ α π ε ία  
τ ώ ν  π ό ν ω ν  ια τ ρ ε ία .

-*ώ

Μ π ο υ κ ά λ ι σέ ύ μ ν ο ύ μ ε ν , 
κ α ί τ ρ ίς  σέ ε ύ λ ο γ ο ΰ μ ε ν , 
έσύ τ ή ς  λ ύ π α ις  π α ίρ ν ε ις ,  
έσύ χ α ρ α ίς  μ α ς  φ έ ρ ν ε ις .

-&·

Μέ μ ιά  μ π ο υ κ ά λ α  μ ό ν ο  
φ ετσ ίν α , ξ α ν α ν ε ιώ ν ω , 
κ α ί μ ’ ά λ λ α  δ /ιό  π ο τ ή ρ ια  
ά ρ χ ίζ ω  π α ν η γ ύ ρ ια . . .

Σ υ  δ ύ ν α μ ι μ ά ς  δ ίν ε ις  
κ ι ’ ο ύ τ ’ ένα  δ έν  ά φ ίν ε ις  
μ έ  μ ο ύ τ ρ α  κ ρ εμ α σ μ έ ν α  
κ α ί φ ρ ύ δ ια  μ α ζ ε μ μ έ ν α ...

Ζο)ή έ ν τ ό ς  μ α ς  χ ύ ν ε ις  
κ ι ’ ά θ ά ν α το ν  θ ά  μ ε ίν η ς  
έ σ ύ  μ π ο υ κ ά λ ι  μ ό ν ο ν  
α ίώ ν α ς  τ ώ ν  α ίώ ν ω ν ...

’Α μ ή ν  !
( ’Α πρίλιος 1890)

-¡- Ν. Κ Λ Ω Ν Α Ρ Α Κ Η Σ

Γ Ρ Ι Φ Ο *

κέφι-ι άλλα

Εστάλη έχ Τρ«*Δ.ως ύπό τής δεσπο.νιοο; Β. I. Ρ·

Ά πάντησις εΐ; τήν έν τώ  προηγουμένω φύλ - 

έρώτησιν.
Ή  λ έ ξ ις  ή τ ι ς  ά ν α γ ιν ώ σ κ ε τ α ι 

•σ τρ ό φ ω ς ε ίν α ι : a t* £ a .

α ν τ ι-

Έ σ τε ιλ α ν  ορθάς λύσει; οί κκ. Δ .  Π ., Ν ικ . 

Π απάς καί ’Αθανάσιος Χ αρτλαμπόπουλος

(Τρίπολις).



ΤΡΕΛΛΑ ΤΡΑΓΟΥΔΑΚΙΑ

Τ Ι Μ Α Σ Μ Ε Λ ΕΙ ;

Κ ι’ άν  π ό λ ε μ ο  μ α ς  σ τή σ α νε , 
Ά ν θ ο ύ λ α  μ ο υ , π ο λ λ ο ί 

Κ α ι μ α ς  ¿ ξ εχ ω ρ ίσ α ν ε  
Ή  ζ ή λ ε ια ις  κ α ι ο ί φ θό νο ι, 
’Ε μ ά ς  θά  μ α ς  ένο ίνη  

’Α γ ά π η  σ ιγ α λ ή .

X
Κ ι ’ άν π λ έ ο ν  δεν  β λ επ ό μ α σ τε  

ξ α ν θ ο ύ λ α  μ ο υ  . . . έκεϊ... 
Έ μ ε ΐς  θέ ν ’ ά γ α π ιώ μ α σ τ έ , 

Κ ρυφ ά, π ισ τ ά  κ ι '  α ίώ ν ια  
Κ α ι θά  π ε ρ ν ο ύ ν  τά  χ ρ ό ν ια  

Μ ’ ά γ ά π η  μ υ σ τ ικ ή ...

X
Κ ι άν π ό λ ε μ ο  μ α ς  σ τή σ α ν ε , 

π ο υ λ ί  μ ο υ , ο ί έ χ θ ρ ο ί
Κ α ρ δ ια ις  δ έν  ξ ε χ ω ρ ίσ α ν ε  

Έ  ! Π λ έο ν ... τ ί  μ α ς  μ έ λ ε ι ;  
"Ας κ ά μ η  δ ,τ ι  ά λ λ ο  θ έλ ε ι 

Ή  ζ ή λ ε ια ... άν  μ π ο ρ η  !
(Δ ηυητσάνα)

Τ ά κ η ς .

• I * -----

'Α ν έ ς ο δ ο ί  » « α ν τ ή α ε ι μ

Ή  ') ο π  ο ι ώ. Ό  Μ αλκδλμ εν τώ  Μάχβεθ π ;ο -  
φέρεται αγγλιστί «Μ ώχαμ». — Δ ί δ α σ κ ά  λ ω. 
Θέλεις λοιπον να μάθης πώς βά μετάφραση 4 κ. 
Ψ υ χά ρ η ς την φ ράσ ιν: Ό  ύπουργδς δεΓνα είναι δ 
τύπος καί υπογραμμός ;. . Οδτω  : δ τάδε βεζύοης 
είναι τδ καλούπι χ ’ ή έπ ιτηδειγμ ή  ! . . . — Ί  Τ . 
Ά ν δ ρ ίτσ . Έ π ισ τ  έλήφθ — I Τ . Ιΐύργ . Περιμέν. 
ά πά ντ. — Δεσποινίδι ’Εάν νομίζης δτι τον κο
ροϊδεύεις, Θά π ή  πώς μεγαλείτερο κορόίδο άπδ σε 
δέν υπάρχει. Ο ύοιποτε κόρη έχορόιδεψε νέον διότι 
κατά  τινα  παροιμίαν : είτε ή πέτρα πέση ’ς τ ’ αύγό, 
είτε τ ’ αΰγδ σ’ την  πέτρα , άλλοίμον’ ά π ’ τ ’ αύγό ! 
— Α ρ μ ό ο .  Λ ε μ .  ’Ενταύθα. Ή  λεξις «λεμόνι» 
είναι άραβιχή καί σημαίνει κυρίως τδ γλυκολέϊμο- 
νον, —  Γ . Σ αμπρ ., Δ . Τρ . καί Κ . Π απαδ, Τ ρίπο- 
λιν. Έ νεγράφητε· αποδείξεις άπεστ, εις αύτόσε αν
ταποκριτήν μας.

Σσυνιστώμεν είς τε τούς έν Π άτ^αις καί ταΓς πέριξ 
,παρχια ιο  συνδρομητάς μας τδ αριστον κατάσ τημα  
εών γυναικείων πίλω ν διευθυνόμενον ύπδ τή ς δεσποι- 
τ ;δος Σοφίας Ν . Κλοντηροπούλου. Πλουτισθέν διά την 
ν£ ΐμερινήν περίοδον με δ ,τι ώριιΓον καί έκλεκτδν, 

X έπει νά τιμηθή παρ’ άπάσης τή ς κομψής κοινωνί α 
^  ών Πατρών.

ONANJDS M A G A S IN S  OU

N O U V E A U T É S

Envoi gratis et franco
du catalogne général illustré, renfermant 
toutes les modes nouvelles pour la SAISON 
d’HIVER, sur d e m a n d e  affranchie adressée à

M L  J U L E S  J A L U Z O T  &  C ,E
PARIS

Sont égalem ent envoyés rranco, les échantillons, 
de tous les tissus com posant nos Im menses assor
tim ents, m ais bien spécifier les genres et prix.

Envoi f ranco  d e  por t  jusqu 'il destination 
de toute  comm ande de 50 francs payée pa r avance, 
pouvant être  expédiée en u n  s e u l  colis-postal.

Les envols qui ne peuven t être  faits pa r colis 
postaux, sont expédiés franco Marseille ou, 
su r  dem ande, f ranco des t ina t ion , à p a rtir  
de 100 fr. m oyennant 5 % d’augm entation  su r lo  
m ontant d e là  facture, — ces envols peuvent è :re  
expédiés contre rem boursem ent

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΟΝ Τ ίΠ Ο ΓΡ Λ Φ Ε ΙΟ Ν  ΙΓΡΟΓΡΑΙΗ¡ΒΑΤΟΝ
A .  Κ  Τ  Ε  A  A

Ό δδς Κουμουνδούρου αριθ 21 απέναντι ανεγει- 
ρομένσυ Έ θνιχοϋ Θεάτρου.

Τδ άνωνέρω τυπογ»αφεϊον πλουτισθέν διά κομψών 
καί ποικίλων στοιχείων παντδο μεγέθους, γαλλικώ ν 
καί έλληνιχών, έφοδιασθέν δε καί δΤ άριστου τα χ υ 
πιεστηρίου. υπόσχεται εργασίαν ταχεΓαν, λεπτήν  καί 
εν γένει καλλιτεχνικήν.

Τ υ π ο ύ ν τ α ι ά ρ ισ τα , έ π ισ κ ε π τ ή ρ ια , ν ε 
κ ρ ώ σ ιμ α , έ τ ικ έ τ ια ι  ε ίσχτήρχα , έ π ικ ε φ α -  
λ ιδ ε ς  έπ χσ το λ ώ ν  κ α ι π ά σ α  ά λ λ η  τ υ π ο 
γ ρ α φ ικ ή  έ ρ γ α σ ία  — Μ εγ ίσ τη  ε ίδ ικ ό τ η ς  ε ίς  
τ ά  π ρ ο γ ρ ά μ μ α τ α .

Λ ΙΑ Ν  Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ω Σ  έχδίδε-αι παρά τοΰ ρέκτου 
βιβλιοπώλου κ. Π  Ζα-ουδάχη τδ αριστούργημα τή ς 
γα λλιχή ς φιλολογίας, σύγγραμμα αλ/όκοτον δσον καί 
περίεργον. «Οί εξόριστοι τής Γ ίς»  “Εχδοσις πολυτε
λέστατη  πρωτοφανής, 80 εύρω πχϊχαί εικόνες. Λ ά μ 
προν απόχτη μα  διά τάς οικογένειας.


